10

15

20

25

30

35

40

45

Hans Fallada (1893-1947)

Der Trauring
1

Die Leute gehen aufs Feld zum Kartoffelaushacken. Esist spater Herbst, in der letzten Nacht hat es schon ein wenig
gefroren. Nun bei Sonnenaufgang blinkt Uberall Frihreif. Obwohl sie frieren, gehen sie nur langsam, zuhinterst zottelt
der Feldunterinspektor, die Hande tief in die Taschen gebohrt.

Verdrossen lauscht er auf das Geschnatter der Weiber, er hat in der letzten Nacht schlecht geschlafen, seine Schulden
haben ihn wach gehalten. Alles Griibeln aber hat nichts geholfen: Diese kleine Summe, diese dreif3ig, vierzig Mark
lassen sich nicht auftreiben, es findet sich nun einmal kein Weg. Wenn er Hofinspektor wére! Man kann ganz gut
einmal ein paar Zentner Roggen vom Boden verschwinden lassen, ohne dal3 einer etwas davon merkt. Aber so ...,
verfluchtes Leben! Er gahnt, dann spuckt er aus.

Die Kolonneist auf dem Kartoffelschlag angelangt. Das Kraut steht schwarzbraun und nal3 da, der Boden ist [ehmig
feucht. Unterinspektor Wrede teilt jedem seine Damme zu, natiirlich gibt es wieder Streit und Gezanke unter den
Weibern, er kimmert sich nicht darum, er setzt sich auf die Wagendeichsel. Die erste Hacke blinkt in der Sonne, auf
dem Felde wird es stiller, die Arbeit hat begonnen. Langsam kriechen die gebeugten Gestalten am Boden hin.

Wrede will rauchen, aber er merkt, dal3 er seinen Tabakbeutel vergessen hat. Eine dumpfe Wut regt sich in ihm gegen
dieses Leben, das so trostlos einformig ist, dem man rettungslos verfiel, eine Wut, die nach eéinem Ausweg sucht. Er
stiirzt hinter die Leute. Wo er eine liegengebliebene Kartoffel sieht, erhebt er ein grof3es Geschimpf, aber das hilft
nichts, die Wut wéchst inihm.

Er muf3 zuriick zum Kastenwagen, die ersten Kérbe werden ausgeschuittet, er hat Marken zu verteilen. Er stellt sich
auf die Deichsel und paldt auf, dal? die Korbe ordentlich voll sind. Er wird der Bande schon zeigen, woher der Wind
weht, keiner bekommt eine Marke, der den Korb nicht randvoll hat. Sollen die etwa vergnigt sein, wenn ihm speitibel
ist? Er spuckt auf alles.

Dakommt die Uteschen. Dasist auch so ein Aas: Die denkt, weil sie jung verheiratet und hubsch ist, hat sie es nicht
notig. Ein paarmal hat er ihr heimlich Kartoffelmarken zugesteckt, aber sie soll nicht glauben, dal3 sie ihm deswegen
auf der Nase tanzen kann. Aul3erdem ist sie verliebt in ihren Kerl.

Aber es|&fdt sich nichts sagen, der Korb ist voll. Nachdenklich sieht er den Knollen nach, die in den fast noch leeren
Kasten poltern, er sieht die Frau an, die hochgereckt, die schwere Kiepe weit tber dem Kopf, dasteht, und sein Auge
bleibt auf der Hand haften, die, zwischen Kasten und Korbrand eingeklemmt, mit Erde beschmutzt, eine fir
Landarbeiterinnen zierliche Form hat.

Da blinkt zwischen den rollenden Kartoffeln etwas auf. Wrede macht eine Bewegung, will sprechen. Und steht wieder
still. Die Frau hebt den leeren Korb aus dem Wagen, er gibt ihr eine Marke, sie geht.

Er steht wieder ganz till da, sein Gesicht ist seltsam heil3 geworden, die Stirn zog sich zusammen — denkt er sehr Uber
etwas nach? PI6tzlich tut er einen Schrel, springt wie ein Unsinniger in den Kasten, mit beiden Fif3en zwischen die
Kartoffeln und brdillt: »Welches Aas schmeil3t hier Steine zwischen die Kartoffeln?«

Er bickt sich, er wirft weit ins Feld hinein Knollen und Erde, seine Hénde suchen fieberhaft. Die Leute lachen
untereinander, halblaute Spottreden fliegen von einem zum andern: »Nun ist er jawohl ganz mall geworden.« —
»Seine Marie hat gestern abend nicht gewollt.« —»So ein Aas, das nichts kann wie L eute schikanieren, sollte man mit
der Hacke vor den Schédel hauen.«

Wrede ist wieder aus dem Kasten gestiegen. Er schreit noch einmal: »Wenn ich jemand erwische, der Steine zwischen
die Kartoffeln tut, jage ich ihn vom Felde, versteht ihr dasl«

Aber dies zu rufen war schon schwer. Thm ist sehr warm, sein Herz scheint ganz voll zu sein. Er weif3 gut, er muf3 den
Vormittag weiter schimpfen, denn er darf keinen Verdacht erregen. Er muf3 schimpfen, obwohl er nun seine Schulden
bezahlen kann.

Er kann seine Schulden bezahlen!

2
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Esist Feierabend geworden. Martha Utesch steht in der Ktiche und rihrt ihren Schweinen warmen Schrotbrei an. Sie
taucht die Arme bis zu den Ellenbogen in das warme Gemenge, um heil gebliebene Kartoffeln noch zu zerdriicken.
Schmeichelnd empfindet sie die sdmige Glétte des Tranks auf der Haut. Ein Gefihl von unbestimmter Leere taucht in
ihr auf, das vage dammernde Bewuf3tsein eines Verandertseins: Sie zieht langsam ihren rechten Arm aus dem Brei

und betrachtet ihn. Vallig ist er von einer dicken Schicht weil3gelben Schrots umgeben. Zégernd nimmt sie den andern
Arm zur Hilfe, hebt ihn aus dem Eimer, die linke Hand streicht Uber die Handwurzel der rechten. Sie sieht darauf hin.
Dann Uber den Handriicken, der sacht rosig aus dem abrinnenden Schrot auftaucht. Dann tber die Fingerwurzeln ...
»Esist unmdglich, flustert sie. Und jetzt tut sie einen Schrei. Sie wirft beide Hande gegen den Kopf, sie sieht nichts
mehr, ihr Korper beugt sich nach vorn.

Der Hobel in der Werkstatt wird mit einem Ruck still. Tischler Utesch zieht die Tur auf und fragt: »Hast du gerufen,
Martha?«

Sie wendet langsam, zégernd das Gesicht gegen den Mann, sie kommt von weit her, als sie sagt: »Nein. Nichts. Das
Schrot war zu heif3, ich habe mich verbrannt.«

Er steht im Turrahmen und betrachtet sie. Ein Schein der Petroleumlampe 1813t das Gold in ihrem Haar aufleuchten,
das zarte Rosa ihres Gesichtes vertieft sich zu Rot: »Es war nichts, Willem«, wiederholt sie, steht auf, faldt die Eimer
und lauft in den Stall zu den beiden Schweinen. Sie gief3t den Trank in den Trog, die Schweine schlabbern und
schmatzen.

Beim Buddeln muf3ich ihn verloren haben, in der Erde, denkt sie. Es hat keinen Zweck, ihn zu suchen, ich bin mit den
Knien dartiber weggerutscht, er liegt im Boden. Was soll ich tun? Hochstens beim Nacheggen kommt er nach oben,
aber wer sieht solch kleines Ding? Was soll ich tun?

Siefal’t die Eimer, wendet sich zur TUr, stellt sie wieder hin.

Willem darf nie etwas erfahren. Er glaubte nicht, dafd er in der Erde liegt. Der Schéfer in Zulkenhagen hat den Ring
besprochen, dawar Willem von seiner Eifersucht geheilt. »Solange du den Ring trégst, gehérst du mir. Hat ein andrer
ihn, gehdrst du ihm. Ziehe ihn nie, auch nur im Spal3, vom Finger.« Er glaubt daran. Esist gut, dal3 ihn die Erde hat,
vielleicht glaubte auch ich daran.

Ihr Gesicht ist noch vertiefter geworden.

Ich muf3 mir einen andern machen lassen. Es wird schwer sein. Schon mit dem Geld. Und dann, weil eskein
Fabrikring ist. Bisdahin ...

Sie kommt in die Kiche zurlick. Nebenan stéhnt wieder der Kurzhobel. Sie greift das Beil und schlagt Kleinholz. Der
Kurzhobel wird still. Wilhelm fragt: »Haust du jetzt Holz«

»Allesist nal¥, sagt sie. »Dies Schlackerwetter.« Sie schlégt zu.

Wie ungeschickt ist Martha, denkt Utesch. So ungeschickt ist Martha doch sonst nicht. Schon sieht er eine Hand, die
sich rotet, rotet. Allesist Blut.

»Da habe ich mich gehauen, sagt Martha, weil3 geworden. Sie betrachtet zweifelnd, mit zitternder Lippe die Hand,
die nur noch Blut ist.

Er macht einen Schritt zu ihr. »Warum haust du nach Feierabend Holz? Kann ich das nicht tun?«
»Lal3l Lafdl« ruft sie und springt gegen die Kammer. »Ich verbinde mich schon.«

Dann sitzen sie beim Abendessen. Wilhelm sieht immer auf die weil3 umwickelte Hand. »Mit dem Buddeln ist es nun
vorbei. Schade, wir hétten das Geld brauchen kénnen.« Nach einer Weile: »Und der Ring? Hast du ihn abgetan«

Martha lacht. »Der sitzt! Der geht nicht runter. Der bleibt. Fiihle mal!« Und sie fiihrt seine Finger tiber den dicken
Verband.

Das Ehepaar Utesch schlief. Frau Utesch wanderte durch die R&ume des Traums, geheimnisvoll gefihrt von einem,
den sie nicht sah, vor dem ihr doch angst war. PI6tzlich war der Fihrer verschwunden, sie fihlte ihn nicht mehr, alein
stand sie in einer purpurfarbenen Rote, und ihre Angst wuchs.
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Pl6tzlich horte sie eine Stimme schreien, wilde, ungeflige Schreie in das Nichts rufen. Zuckend zog sich die Welt
zusammen. Gegen den Schein der Morgenrote blinkte die erste Hacke, das Kartoffelkraut triefte naf3, auf einem
Wagen tobte Wrede und schrie.

Frau Marthawar wach. »Der hat den Ring! Der!« flusterte sie und lauschte in die Nacht, ob sie die schreiende Stimme
noch hore. Alleswar still. Aber die schwarze Stille schwoll und schwoll, die Stille rief und rief.

Martha Utesch stand auf, an der Tir lauschte sie noch eéinmal zurtick zu dem schlafenden Mann, auf der schweigenden
Dorfstral3e stand sie, schlug den Weg zum Gute ein.

»Der hat den Ring! Der!«

Seltsamer Weg durch die Nacht, die ohne Stern ist! Die Telegrafendréhte summen, sie summen nur eine Melodie.
Fahrt der Wind in schon herbstlich raschelnde Blétter, rascheln sie nur die Worte: »Der hat den Ring! Der!« Einer
geht vor ihr, den sie nicht sieht, der sie doch fuhrt, vor dem ihr angst ist.

Plotzlich sieht sie den aten Zllkenh&ger Schéfer. Er bespricht den Ring, er legt seine altersfleckige Hand, die
gekrimmt ist, auf sie. »Diesem Ring gehdrt dein Leib. Bewahrst du ihn, bewahrst du dich. Gibst duihn fort, gibst du
dich fort.«

Und wieder der Wind und das Drahtesummen in der Nachtschwarze.

Auch Wrede schléft nicht. Er hat den Ring geputzt, er hat den Stempel untersucht, er denkt daran, wie er seinen Fund
wird am besten verkaufen kénnen. 1hn an einen Freund zu schicken wére zu gefahrlich, die Postdamen sind neugierig,
alles wére entdeckt. Und in eine Stadt fahren, selbst wenn er Urlaub bekéme, ist zu teuer.

Jedenfalls, nun hat er ihn. Er [&3t das Licht der Taschenlampe aufblitzen, der rétlich gelbe Schein des Dukatengol des
erglanzt sanft, gegen den Marmor des Nachttischs schldgt er den Ring und hért mit Entziicken den weichen hellen
Klang, den nur Gold hat.

Auch er beginnt zu trdumen. Diese wenigen Gramm Gold im Werte von dreif3ig, vierzig Mark scheinen der Schilissel
zu sein zu allen Toren der Welt. Er sieht sich weit fort von hier, in Berlin fahrt sein Auto vor dem besten Hotel vor,
der Portier grufdt wirdig, die Kellner knicken. Er steht im Hotelzimmer, hier tirmt sich schon sein Gepéck, in die
weiten Ledersessel ist alles Bunte von Weiberkleidern gegossen, ein Mixer bereitet Getrénke, der Raum ist voll wie
ein Vogel haus von Weibergeschrei und Geléchter. Jemand klopft.

Jemand klopft ...

Wrede fahrt auf. Der Ring entféllt ihm, der Ring rollt, rollt, dreht sich klingend irgendwo im Dunkeln, ist still. Noch
einmal ein Klang, ist still. »Wer ist denn da?« Klopfen gegen die Scheibe. »Wer ist denn da?« Nichts. Wieder
Klopfen. Angst befdllt ihn. Sind die Wachtmeister schon da? Mit zitternder Stimme fragt er: »Sind Sie das,
Hofmeister? I st etwas krank im Stall 2«

Eine Stimme ruft verklingend: »Ich!«

Er steht lauschend. Pl6tzlich begreift er, er reif3t das Fenster auf, er schreit: »Wer ist ich? Wasist ich? Allesind ich.
So ein Blodsinn! «

Die bebende Stimme: »Geben Sie mir meinen Ring wieder, Herr Wrede. Bitte.«

»Wer ist denn das? Ist das die Marie? Méadel 1al3 mich schlafen. Jetzt ist nicht Mai, nicht einmal die Katzen haben jetzt
Raunzzeit.«

»Bitte geben Sie mir meinen Ring wieder, Herr Wrede.«

»Aber —nein, wahrhaftig, dasist die Martha Utesch! Na, Martha, ist denn da dein Wilhelm mit einverstanden, daf? du
nachts an fremde Fenster gehst?«

»Geben Sie mir meinen Ring wieder. Eswird nicht gut sonst, Herr Wrede.«
»Wenn's denn sein muf3, Martha. Hopp, ein Bein aufs Fensterbrett. Ich zieh dich hoch. Nur nicht zipp, Martha.«

Seine schwei 3nassen Finger tasten blind nach dem bleich geahnten Gesicht, er fuhlt es, er fuhlt die Wéarme der
Schulter, der Brust. »Komm, Marthal «
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Stille. Lange Stille. Dann ganz leise: »Ich will kommen, wenn Sie mir meinen Ring wiedergeben, Herr Wrede.«

Auch er bleibt lange still. Dann polternd, mit einer Anstrengung: »Lal3 jetzt mit dem Quatsch nach. Entweder oder.
Ich schmeif3e das Fenster zu.«

»lch gebe Ihnen funfzig Mark fir den Ring. Ich kaufe ihn Thnen ab.«
Ganz rasch: »Hast du es da, das Geld«

»Nur zwanzig. Das andere bringe ich néchste Woche.«

»Gibl«

»Erst den Ring.«

»Gibl«

»Hier ...«

Er fuhlt den Schein, er nimmt ihn. Er lacht auf: »Sone verriickten Weiber! Nun zahlen sie mir schon. Das geht Gber
die Mariel«

Das Fenster fliegt zu. Verzweifelter Heimweg durch die Nacht.

Alsdie Nacht vergangen war, hatte sich Wrede dafir entschieden, alles nur getréumt zu haben. Fragte man ihn, er
wirde von nichts wissen. Er betrachtete, was ihm geschehen, sicher blieb, diese Frau war kein Aas, sondern weich.
Und Butter soll man kneten. Wozu einen Ring verkaufen, den man behalten konnte? Sie sollte ihr bilichen Geld wie
Wasser aus dem L eibe schwitzen!

Trotzdem beunruhigte esihn, daf3 er Martha Utesch nicht auf dem Kartoffelacker sah. Warum war sie zu Haus
geblieben? Hatte sie mit ihrem Mann geredet? Oder firchtete sie sich? Gleichviel, er blieb entschlossen, seinen Griff
nicht locker werden zu lassen. Kam sie nicht, ging er zu ihr, die Abende waren lang und dunkel. Das Aufblitzen ihres
Ringes wiirde sie hinlocken, wohin er wollte.

Da horchte er auf. Auch die Buddler sprachen von Martha Utesch. Man wuf3te schon, warum sie fehlte. Uber Nacht
war sie von Haus fortgewesen, ihr Mann war erwacht, das Bett an seiner Seite fand er leer. Er hatte auf sie gewartet.
Der Streit zwischen der Heimkommenden und dem Wartenden war laut geworden, hatten die in ihrem Morgenschlaf
gestérten Nachbarn die Worte nicht gehort, die man gewechselt hatte, so waren sie doch nicht zu ungelenk, welche zu
erfinden. Jedenfalls war sicher, dal3 selbst der Mann schon gemerkt hatte, dal? seine Frau mit dem jungen Nagel aus
dem Grunde ging. Sie hatte nicht sagen wollen, wo sie gewesen, aber das konnte selbst solch verliebten Ehekater nicht
dumm machen. Hatte sich nicht der junge Nagel schon vor ihrer Hochzeit mit ihr abgegeben? Der Mann hétte sie nur
ordentlich priigeln sollen, aber heute waren die Manner javiel zu schlapp. Ordentlich Keile fir eine Frau, das war
grade, was sich gehérte.

Auch Wrede bedauerte, dal? es nicht zu Schlagen gekommen war. Hétte der Mann doch schliefdlich nur fir ihn seine
Frau murbe geschlagen. Je unmdglicher die Verhdtnisse wurden, um so héher wiirde der Preis sein, der fur diesen
Ring zu erzielen war. Und schliefdlich war es noch gar nicht sicher, daf3, gab man ihn wirklich her, die Frau ihn
bekam. Vielleicht war der Mann der bessere Kaufer. Konnte man den Ring nicht von Nagel aus dem Grunde haben?
Und hatte man den Kies, so haute man in den Sack und war fort. Mochten sich die andern die Schadel zerschlagen, es
war nicht schwer, sich auszurechnen, dal3 die meisten Schlége auf die Frau fallen wirden.

Neben dem Wunsche nach Geld, nach sehr viel Geld, war es die Gier nach Rache an der jungen Frau, die Wrede
immer weiter vor trieb. Er fihlte wieder die Weichheit ihrer Schulter, sie hatte gezdgert, zu ihm zu kommen. Selbst
der hohe Preis dieses Ringes war im ersten Augenblick ihr gering erschienen neben der Abneigung vor ihm. Und
grade da er in solchem Nachtbesuch nichts Besonderes sah, war ihm diese Anstellerei emporend. Martha— was hief
Martha Utesch? War sie etwa zu gut dafiir? Oder er ihr zu schlecht? Sie sollte Geld schwitzen. —

Am Abend lehnte er die Stirn gegen die erhellte Scheibe des Tischlerhauses. Er sah hinter den Gardinen einen
einsamen Schatten, der bewegungslos hockte. War sie es? War sie dlein? Oder war es der Tischler? Und sie schon
erneut nach dem Gute unterwegs?

Eine Hand berilihrte seine Schulter. »Wenn Sie Utesch suchen, Herr Inspektor, der ist im Krug. Aber er ist jawohl
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schon halb dun.«

Wrede fuhr zusammen. Der zu ihm sprach, war der Sattler Hinz, das Dorfradio. »Ja, ich suche Utesch, wir haben da
was zu machen. Dun sagen Sie. Nun, ich will sehen, vielleicht 183t sich noch mit ihm reden. Sonst trank der Utesch
doch nicht«

Der Sattler zockelte nebenher. Die Nachtgeschichte war gewachsen, sie hatte Gestalt bekommen. Der Tischler hatte
seiner Frau den Ring abreif3en wollen, weil sieihn geschandet, er war nicht von der Hand gegangen, da hatte er ihn
mit dem Schnitzmesser heruntergeschnitten. Das Geschrel der Frau war furchterlich gewesen. Sie hatte die Hand
verbinden missen. Niemand wulf3te, was nun kam. Zu Ende war das noch nicht.

Obwohl das Erfundene an dieser Geschichte nicht schwer zu unterscheiden war, graute Wrede doch ein wenig. Er
horte die Frau schreien. Ihre Stimme, als sie um ihren Ring bat, war zage, verhalten und klein gewesen. Nun schrie
sie. Und immer der Ring. Selbst aus diesem L ligengewebe glénzte er hervor, funkelnd, neu verréterisch. Einen
Augenblick tberkam ihn unechtes Mitleid mit der Frau, er wollte umkehren, ihr den Ring freiwillig zurtickgeben. Es
blieb unausfiihrbar, da Hinz neben ihm ging. Bis zur Schenkentlr brachte ihn der Schwétzer.

Die Gaststube war dister und fast leer. In einem Winkel hantierte der mufflige Wirt mit einem Putzlappen an seinem
Bierapparat, spater verschwand er. In einer andern Ecke, Gber der eine triibe Lampe brannte, sal3 ein einsamer Gast vor
einer Flasche Korn, die Stirn in die Hand gestiitzt, bewegungslos: Wilhelm Utesch.

Wrede trat an diesen Tisch, sagte »Guten Abend« und setzte sich. Langsam sah Utesch zu ihm hintiber, mit dem
haftenden leeren Auge des Trunkenen, das schwer wie ein Tierblick ist und in das langsam nur wie ein triibes Licht
Erkennen trat. »Sind Sie's, Herr | nspektor« fragte er, und die Gbertrieben deutliche Aussprache jedes Wortes bewies
die trunkene Zunge, die sich nicht verraten wollte. »Auch noch so spét unterwegs?«

»lch war schon bei Thnen in der Wohnung, Meister. Wollte mal héren, ob Sie morgen nicht Zeit haben, zu uns aufs
Gut zu kommen. Wir haben da eine Sache.«

»Zeit? Zeit? Ich habe Zeit.« Wieder hob sich der gerdtete Blick, traf die Flasche. Utesch schenkte sich umstandlich ein
Glas vall, sah suchend tiber den Tisch, machte eine gief3ende Bewegung mit der Flasche, hielt inne.

»Ja so, trinken Sie auch einen?«

»lch sage nicht nein. Paplow, mir ein Glas.« Wrede nahm die Flasche, bediente sich selbst. »Na, denn Prost, dal3 unsre
Kinder lange Halse kriegen.« Sie tranken. Sofort schenkte Wrede wieder ein. Der Trunkene sal3 still, den Blick vor
sich auf dem buntkarierten Tischtuch. Endlich begann er: »Also auch noch so spét unterwegs. Ja, die jungen Leute ...«
Er pfiff, ein kimmerliches Lacheln ging um seinen Mund. Er sprach hastig, undeutlich, tber den Tisch zu dem andern
gebeugt: »Das will ich Ihnen sagen, Herr Inspektor, man kann es den jungen Leuten nicht verdenken. Was hélt sie?
Aber wenn man erst verheiratet ist, dann sage ich: Schlufdl«

Er prefdte die Hand zusammen, dal3 die Knochen knackten. Wrede meinte: »Natirlich. Arbeitspferde gehtren
felerabendsin den Stall und nicht auf die Koppel .«

»Dasist ein Wort, rief Utesch pl6tzlich lebhaft. »Das ist ein Wort wie aus der Bibel .« Er sank wieder in sich
zusammen.

»Trinken wir noch einen!«
Und nachdem sie getrunken hatten, schenkte Wrede wieder voll.

Der Betrunkene flUsterte: »Aber wenn eines verheiratet ist und ist nachts fort und kommt wieder und man fragt's: wo
bist du gewesen? und es lachelt blof3, dasist Verrat, Herr Inspektor! Das nenne ich blutschanderischen Verrat.«

Er hielt inne, wie zusammenschreckend, den Blick aufmerksam, wie erwacht, auf sein Gegenliber geheftet. »Sie
wissen ales, Herr Inspektor. Natirlich wissen Sie alles. Nur ich weil3 nichts.« Nun ganz langsam: »Wo ist die Frau
gewesen, frageich Sie, Herr Inspektor, wo um allesin der Welt ist nachts um zwei Uhr die Frau gewesen?«

»lch weil3 nichts, Meister. Ich hore nicht auf das, was die Leute sagen.«
»Sie wissen es. Jeder weil3 es. Wenn es mir nur einer sagen konnte ...« Er hielt gribelnd inne, sein Gesicht belebte
sich von einer Idee. »Trinken wir!«
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»Und noch einen.«
»Wird das nicht zu viel 2«

»Wie kann das zu viel werden, junger Mann? Eine Flasche habe ich schon allein getrunken, und ehe ich betrunken
werde, kann ich noch eine trinken. Also trinken wir!«

»An mir soll's nicht liegen«, sagte Wrede und trank, indem er sich dartiber klar war, dal? der Betrunkene die unsinnige
I dee hatte, ihn betrunken zu machen, um ihn aushorchen zu konnen.

Aber der andere war schon wieder weit fort. »Am Abend vorher hat sie sich in die Hand gehauen mit dem Beil. Blut
ist Uber ihren Ring geflossen. Was bedeutet das? Man miifdte wissen, was es bedeutet. Aber man weil3 nichts.«

Auch dem Inspektor kam ein Gedanke. Er griff in die Westentasche. Er zog die Hand zurtick. »Also trinken wir noch
einen.«

Und der andere echote: »Trinken wir noch einen! «
Sie tranken. »Wo ist die Frau gewesen, Herr Inspektor?«
»lch weild es nicht, Meister.«

»Siewissen es nicht. Wie sollen Sie es wissen? Niemand weil3 es. Jeder ist allein. Und jeder tut allesfir sich allein.«
Utesch taumelte hoch, langsam und tastend ging er zur Hoftdr, hielt inne. »Ich komme gleich wieder.« Und war fort.

Wrede sah um sich: Die Stube war dister und leer. Eine spéte Fliege erhob sich mit einem Schwung, summte, und
alleswar still. Wrede zog den Ring aus der Tasche, verborgen in die hohle Hand betrachtete er ihn. Er war breit und
schwer, aus einem rotlichen aten Dukatengold, mit tausend feinen Hammerschlagen genetzt, fir einen Menschen
gearbeitet, der noch glaubt, daf? die Dinge einen Sinn in sich tragen.

Aus der Hosentasche ril3 Wrede einen Bindfaden. Er kniipfte ihn um den Ring, band das andere Ende des Fadens an
einen Westenknopf, steckte den Ring wieder in die Tasche. Er stand auf, ging hin und her. Als Utesch eintrat, sal3 er
schon wieder.

Die Nachtluft hatte den Tischlermeister noch betrunkener gemacht. Er kam kaum auf seinen Stuhl, er sprach nicht
mehr, er lallte nur noch. Wrede gol3 ein.

»Esist sternenklar, Meister. Ob es Frost gibt?«

Und das Echo: »Ob es Frost gibt?«

»Trinken wir«, sprach Wrede.

»Trinken wir«, sagte der andere und ruhrte sich nicht.

Dagriff Wrede in die Tasche. Auf den Rand des Tisches legte er den Ring, weit davon sichtbar seine Hande. »Trinken
wir, Meister«, wiederholte er und stief3 sein Glas um. Esklirrte gegen die Flasche. Der tribe Blick suchte nach der
Ursache des Gerauschs. Er wurde schrecklich wach. Er sah das kleine blitzende Rund driiben, jenes unverkennbare,
dasihm alein Gewahr fur Treue war. Der Meister machte aus aler Trunkenheit heraus einen Tigersatz um den Tisch.
Alles stiirzte zusammen. An der Schnur glitt der Ring zurtick hinter das Jackett. Nichts war da.

»Was kommt Sie an, Utesch? schrie Wrede. »Sind Sie ganz betrunken geworden?«
»Der Ring«, flusterte der andere leise, »eswar der Ring.«
»Was fir ein Ring? Was reden Sie von einem Ring? Wo soll er sein?«

Der andere stand vor ihm. Noch hielt die Wirkung des Schreckens an. Klar drang der Blick in Wrede. »Der Ring! Dort
auf der Tischkante lag er. Sie haben ihn. Ich sage, Sie haben ihn.« Er griff Wrede an die Brust. Der stiel3 ihn stark
zuruick. »Sie schwatzen. Wie sollte ich Ihren déamlichen Ring haben?«

Aus dem Fallen richtete der andere sich auf. Stammelnd wieder sagte er: »Sie haben ihn! Jeder hat ihn. Alle haben den
Ring. Nur sie hat ihn nicht.« Er stand gribelnd. Pl6tzlich schrie er noch einmal: »Nun weil3ich es: Sie hat ihn nicht.«

Utesch sprang gegen die Tr, riR sie auf, war fort in die Nacht. Uber den Dorfplatz briillte Wrede in Angst: »Meister,
kommen Sie. Sie sollen den Ring haben.«

Allesblieb still. Niemand kam. Niemand horte.
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In dem Zimmer ist es dunkel und still, nichtsriihrt sich, kein Mondlicht féllt durch die zerbrochenen Scheiben, denn
der Mond ist noch nicht aufgegangen. Etwas Dunkleres lehnt sich gegen die Hausmauer, lauscht in das Zimmer,
lange, zieht sich pl6tzlich zurtick.

Ein Gerdusch wird horbar, jemand kommt gelaufen. Er prallt gegen den Vorgartenzaun, tastet umher, findet das Gatter
offen, eilt den Gartensteig hinauf, riittelt an der Haustir. Sieist verschlossen, gibt nicht nach. Eine Weile steht Wrede
still, Gberlegend. Dann néhert er sich dem Fenster, will dagegen klopfen, stofdt gegen eine Scherbe, die klirrend
herunterféllt. Er erschrickt, er steht lauschend, er lauscht gegen die Stube, in der sich nichts riihrt. Eine z&he lange
Stille scheint aus dieser Stube zu dringen, wie etwas Hartnéckiges, Boswilliges.

Schliefflich entschliefdt er sich. Er ruft leise: »Utesch!« Nichts. Und noch einmal: »Meister Utesch!« Nein, nichts. Nur
von Augenblick zu Augenblick ein Windstof3 in dem raschelnden Herbstgebiisch.

Er ruft noch einmal angstvoll: »Marthal Martha Utesch!« und bricht in die Knie, als eine Hand sich auf seine Schulter
legt, eine Stimme flUstert: »Still! Still doch! Horen Sie nicht«

So, die Kniein der kiihlen Gartenerde, unter der Hand des Geheimnisvollen, lauscht er, und nun meint er, weit
drinnen im Haus etwas stbhnen zu horen, kurz stéhnen zu horen.

Plotzlich versteht er. »Der Hobel! Utesch ist in der Werkstatt?«

Der andere: »Er macht jawohl ihren Sarg.« Und mit einer schrecklichen Neugierde: »Er hat sie jawohl umgebracht,
Herr Inspektor?«

Wrede steht wieder. »Horen Sie zu, Hinz. Laufen Sie, was Sie kdnnen, zum Wachtmeister. Ich werde hier Posten
stehen, dal’ Utesch nicht ausrei (3.«

Der andere zogert.
»Laufen Siel«
Hinz verschwindet; ist fort, untergetaucht in der Schwérze.

Langsam nahert sich Wrede dem Fenster. Er beflihlt es. Ein Fliigel steht offen, er neigt sich in die Stube, ein
Streichhol z flammt auf.

Er sieht ..., er sieht ..., dort liegt etwas Weil3es, adlein, ausgestreckt, etwas, das nicht mehr greifen kann, das schlaff
geworden ist, doch zugreifen méchte, o du guter Gott! Eine Hand! Eine Hand alein!

Und dort das Dunkle, Verhillte, unter den Randern eines Tuches sind schwere z&he Teiche hervorgequollen ... Das
Streichholz erlischt.

Wrede greift in die Tasche, in die Schwérze des Zimmers wirft er den Ring, er hort ihn klirren, klingen mit dem
weichen hellen Klang, den nur Gold hat.

Da stiirzt Wrede fort in die Nacht, in die Stille der Felder, wo nur der Laut des Windes ist oder einmal das Rascheln
eines Tieres. Keine Menschen. Hier aber ist Stille, lange Stille.

Und jetzt kommen die Lichter, die Leute und die Polizei.
(4292 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/fallada/er zaehl g/chap001.html
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